gy 5 B L
e e LT

B
i
_m i

i : 3 ; ; il et
" - B ! .- - & r Y - ] il i ] £ A =TT I ' "
| e T ¥ . ; ¥ i A J 3 E s
| b ' - o = .1 i h i ! 1 ! " f v L !
I‘ s T - b - - o . E : - . 5 LAET - ] . = y ' " :
| I - ‘- = : i . 1 . - 5 - . 5 - i v - - LY S L= ik o L . T ———_ - |
- o - i = ' ..'. - ; = 'l ! 3 S i = r - ¥
- = I g : = . ¥ : d : g s : i . i x I ] iy ]
- 1 " . '. F T = EF k ' t — i
E . = PR e - o - . 1.5 ‘ - g T = . . : ) 1, ’ i
w F n .' T 1 i s . .'. N - o i - i 1 L
‘ B I1- i g I i : !_\. |
peait i 1
i = Y ,
- = o1
¢




2

un tiempo-hermana aman=: | Dicha y desdicha, ¢. 4. 2 B El melnf la bruja, §. I. 2.9 ElTerremolodsla Marti 5 ! IE
AIE i P i | E! & Dos rmmdmlrwa!ﬂ i. 4. }z . 8] — Doclor niegro, . i’ ' i 4 —Tﬂrambaug, s nica, f -
Anstas malrimoniales, 0.4, ~ |2] »| Don Fernando dﬂSaﬂdnul ﬂr 52 8 — Deldtor, dlﬂ.ﬂarhmﬂr.l Emt—~ t-— 10y ﬂ?:ﬂbrmu 0. 4. .ﬂ 3
A tas mdscaras en cocke, o. : '4! &| Don Cirlos de Austria, 0. I (2 40| grade, €. 5. E 16" -—Trupernde Hadﬂd 0. 8. 8 5l
A tal accion tal castigo, o, H 1. 5| Dos lecciones,i. 2. @ . |8 2| —[esterrado d*a ngu 0. 3. |88 =Tio Pablod ig :ducﬂctﬂn 9 2 7
Azares de la privanza, 0. &, ; é 4| Dividir para reinar, . 1. . i 3| —FEspdsito de Ntra, Srﬂ. i 6 —Testamento de un soltero, §.3. 2 3
Amante y cabullero, 0. 4. 214 ﬂml-y mi derecho, 0.8, a y! € |2 10| — —Espatioleto, 0.'3. _E -ﬁ*-—-Ta!tsman de un marido, . | g &
A cada paso un acdse, oel caba— |- | Diana de Mirmande, 1. 5. 5 11| — Enamorado dela“'ﬂemﬂ, f. - 13 Bi—Tie Pedro ¢ la mnlu lrdum-— £ B
ilero . 0. 5. 4, 8|De balcon'd baleon, ¢4, |5 14 —Eclipse, 6 el aguero in,"uﬂdﬂ— f | cion ¢ 2. g 9
Awor y Palria, o. 5. 12,10 De;ﬂrﬂ koner bmnpusﬂa 0. 3.13| 4| do, 0. 3. L Mgt | —Toro el Tigre, 0.4, 2 3
A la misa del gallo, 0.2, = =~ 3] & —Espectro de Herbesheim, 8. 4 - 13 6~—Tejedor de :ﬂli‘.’rﬂ 0.8 3 6
Asi esla mia, 6 en las armismrm = Esm,smldudﬁtm Sra. de Pn- ' —Favorilo y el Rey, 0. 8. i} 8| —Tejedor,¢. 2, i
un andriar, o. 2. 18| 2] ris .5, o {4 —Fashdmﬂelm aﬂﬁrfurt t3.14) S{=—Vasode agua, 6 los :rzcla:ylﬂs { I
Actriz, militar y beala, S A9 Eﬂﬂquetﬂd el secirelo, . a. 2 6| —Guarda—bosque, £. 2. ! &} cousas. .5 . 2 B
Alpie de la escatera. €. 4. ; 5 _'&.Ehm, e RELTI 431 4 -—Guantsyelaﬁanma L. 3._, El 3} —Fwareimm S i i €
.dﬂ'u?"ﬂ d los remurdnmenrm H 2| 4] Enrique de Faiquﬁf ﬂ e A —Gagnn mmn&!&,! 9. ;-,- e s 5|=Vampiro, ¢. 1 a9 *ﬂ
Al asallo) & ® 16]9 E‘fectasdaunﬂ:amngunm 0. l. .."-'-.’ 8 —=IHijo de mi muger, &, 4. la_.a, —Ultimo dia de Fgum:ur i n 2 9
Angely dﬁmmwﬁﬂl Pardm d'g A | Enlre dos luces; zarz. 0. 4. 13| 4 —Hermano delﬁrﬁﬂﬂ, n.i 13 41| —=Ulimo de la raza, . 1. 8§
Bretaiia, t. 7 c. 5112} Estela ¢ el padre y la huﬂ‘- {9 1| & —Hombreazul, 0.5¢. 3110 —=Ullimo amur,n 3, Q. 5
.d menlir, y medraremos, o, 3. || 7| En peder de criados, i. 1. 3| 2 —Honor de unmstﬂilanu Y da- =Usurero, . 1. Q&
ErTo ue_m no haytus #us.,la 511} Espaitoles sobre todo (sequnda} | ber de una muger,o. 4, - 1240 —?upulera de Ldndres i3, 139
A ogar conlra sy mismo, f. 2. |2| 5] parte) o, 8. 2 12 —Hijode sy padre, §. 4. 3 8= Zapalero de Jerez, o. 4. 3| B
A mal tiempo buena cara, £, 4. 4| 6/ En la fulta va el castigo, 4. 5, 13 8 —Himeneoen la fumbu dIﬂHE— j I
Amor y farmdeia, 0. 3. 2| 4 Eﬂﬂ'ﬂ“ﬂi‘ﬂm‘ dﬂiﬂﬂgﬂﬂﬂl 0.4. |2}l chicera, 0. §. M o i 7 Fﬂmfﬂde Um!erwul £ E i'i8
Alberto y German L. 1. i} 3| Estudios historicos; 0.4, - |2 5;—=Hyo de Cromyvel, ﬁ#ﬂﬂﬂl—i }os Fuerte-Espada elaventur ero, (518 7
Andrés eI Fﬂmbuimﬂdhi bus-| £s eldemoniollo. 4. ' 3| 8| fauracion, (. 5. 2:101 Fﬂ’“ﬂﬂdﬂ el pescador , ¢ ﬂ:ﬂim a I
cadores de oro, t. 5. 3| 9 Lndla Eﬂ'ﬂﬁﬂmﬂ !-'-'!fii ﬂ Pﬂll-— i i -—H"Bjud&iemlgruﬂﬂ {30 9:40| _ ¥ los franceses, 6. 3 a. .y 10 4: 3 15
Amor y amﬁmmn ¢ el Cnnde fo-gro, 8, 2. % .. 55 l& = Hombre cnnmtnfmanmi l. 13} sldrancisco Darm, 0. & 2 10
Herman, £, 5. 2114 Enlre cielo herrﬂ:,ﬂ 4 ot 8| —H1jo de lodos; 0. 3. Esliegd U : |
Aitor de H,,grﬂ 0. 0355 2l 3 Enpury;ugandﬂ 4. 1. A 3l—=Hombre mcham 9. 3. 5| §| Guslavo IIT dla cﬂﬂjﬂrﬂﬂﬂﬂ :i‘e |
Alfonsoe Mﬁgn, del mm;;g de | Enrigue de Trastamara, ¢ los’ ! —Heredero del Emr . 4. —|182i10]  Suecia, (. 5. 1144
Gauzon, 0. 3. 2{40; mineros, §.3. 3| 9|—Idiota 6 el sublervineo, t. 5. |i|11|Gustavo Wasz, 0. 5. *alig
AllGuvdesol L4 0 2| 6 Es un nino! t. 2. 41 7 —-Iﬂgﬂmsﬂi o la deuda de hﬂ— | |Gaspar Hamerri elidiola, t. 8. 4| 9
Adriana Leconvreur, ﬂh actriz | Errar la cuenta, 0. 4. | *’l'ﬂ nor, §. 3. 2| 9{Guardapié I1I; 6 sea Luss XV en -
del siglo XV, £ 5. {5, 6 Elenadela S&lg&ﬂ‘, LA, - . 2. 8| —Lazo de Hﬂrgﬂﬂm £.9. &) &, casa e Mma. Dubarry, t. 4. 3 El
Al fin cusédmt hija, &, i. 21 3 Eﬂﬂyw&r‘dﬂ 5 80 oy o 21 ‘8{=Leftador y el ministro, ¢ el '.F;.'-_'ll-?m Iermu de Nassau, ¢ el s1glo
Amar sinver, L. 1. il 4 L‘mpmms de hunm ynmana 3 2} 6 testantento y el fesoro, 6¢c. 17118] AVien Flandes, 0.5, o 7l
4y I 1En i bemol, ¢. 4, 3} 4i—Licenciado Vidriera,o. 4. a| 7|Geroma la mammm ﬁﬂrz. i %
' Deltran el marino, f. .g 2l 8! El andaluz en ﬁlbﬂt!’a 0. 4. 13 3,-—1‘!{::&:!11: de escuels, t. 1. 3l &) 12
Benvenuto Cellini, 6 Ebﬂadﬁr de i—-dﬂmfurera 13 mmf. 0.3: = 1%} l—-.Huﬂdﬂ dela Remu,r 4. a| siHasta Iﬂ; muerfa: con raﬂ,u'f 2 11
un arlista, o. 5, 518 —Arqueroy el 0.3. . 15119 —Mudo por compromise ¢ las| | Hﬂﬂﬂ‘r‘ﬂ fﬂﬂ'}'fﬂﬂ palabras, ¢ la
Dalalla dsnmur 1. 4. 2 ii—AgwmgeﬁeInﬁcmde moda, £ 5. 2110 emociones, §. 4, zl 3| accion de illalar, o. & a2 8
: | = Amante msierseso, £.3. . -~ . (3] 8 ---.E!fézfmu nedgro  fo R R 45*Hermmm o wluerdhempu,lﬁ 3! 5
Camine de Pnrtugﬂl 0. Jl »| 4| —Alguacil mayoy’, t. 3 {2 _Z*E;-—ﬂf&rcadﬂ e Londres; ¢. td. 12 Halifaz , o pwaro y honrado, i
Con todos o con ninguno, ty. |4l 2 —Amor y la musien; t. 3. {8 &' —HMarinero, ¢ un mﬂrﬂmm ok Eyp 2 9
César. 6 el peryodel castillo, 9.2 4} —Anillo mis'erioso, t. 2. 4 5 repentino, 0.4, 5 5, Hombre h}il’#ymu ﬂrt:ﬁﬂr 9. 45 5
Cuando quiere uns muger!l f, 9. 3 2| —Amigo intimo, £ 1. 12 emorialista, f. 9. il % Hannrynmnr, S . 4].9
Caturse 4 oscuras, €. 3. B 4 =—dAriicitlo 960, t.A. 2 E‘*—*ﬂfﬂrlﬂﬂ de dos maLjéres, t 2. iaf 3| | |
Clura Harlowe, £. 3. 2 55111 —Angelde la guﬂra‘a £ 3. 13 gi-—Harqué: de Foriville, 0. 3. 2} 7 fntsnmr brnuuy barbarn.t 1, 2 &
Con sangreel honor sevenga, 03. 2| 9|—Ariesano, . 5. 13} 8, —Mulalo, del mbﬂucru de San -._!Hmwnet 0.4, i &
Como & padre y como & rey, 0. 3. 3| 8| —Anillo del car dmul th&ﬂh&ﬂ, r. : J’urge,t 3. |11 Isabel, ¢ du:; dnu dfa ﬂpﬁ‘iaﬂm
Ludnto vale una leccion! 0. 3. 8} 6] ©los iiﬂlmﬂsquﬁ!&rﬂs, 6.5. 8| 7|—Maridode la favorile,t. 5 8|11} cia, (. 3. _ é| 4
Caer en el garhm,t - e ‘4 3|=RBaile y el entrerro, [. 3. 3| 8 —Meédico de su honra, o. & a6} : i -
Caer en sus propias redes, {. 3. 2| 3 —Bencﬁcmd& é republica fm:— ~Medico de un monarca, 0, 5. 4} 9 J&rge el nrmadur f. l. g 311
Conspirar con mala estrells. 6 » iral, o. &. §110| —Marido desleal, dquu‘n enga—. | {Juique jembra, 0. , e 5 6
elcaballerode Harmental, 17 ¢ 4 42| —Campanero de . Pablo, ¢. I. 2| 4| fis y quien, £. 8. ‘81 z|José Maria, 6 vida nuers, 0.4 |1 7
Uinco reyes para un reino, 0. 5. 211 -Cﬂnlruband.ufﬂ Scmuanu, 02 3 10, — MercadodeSan Pedro, t. 5. 4 glduan de las Vinas, o. 2. | i'6
Caprichos de una soltera, 0.4, = 2, 3|—Condede Bellaflor,o. 4. - 14| 8! —Naufragio de la frﬂgum Hg-' Juande Padilla, 0. 6. ¢. 3 11
{“arm#a,dmhuérﬁmﬂmudu, £2. 3 4|—Comico dela legua, 1. 5. 3(10]  dusa, 8. 5. - - izl1|Jacobo el aventurero, o. 4. 2116
Con un palmo de narices, 0. 8. 3 |—Cepillo de las dnimas, 0. l. 8! ‘6| —Nudo Gurdmnn | T 6|Julian el mfptﬂfﬂrﬂ: t. &. 3| 6
Camino de Zaragoza, 0. A. |i 7|—Cartero, t.5. ' “|3{10}—Novio de Bmtrnymt 8. |4} g{Juana Grey, t. 5. 2] 8
Consecuencias de un bufe-'.‘mn,!h 1l 6 —ﬂ‘ardeﬂali:ﬂ judio, £. 5. 313 —Namcm,d al mas dlﬂ:lfﬁlﬁ ls! Ju:gﬂr por apurwncm:,u e |3 6
{.onsecuencias de un disfraz, o 1 3| &|~Clisicoy el romdniico, o. 1. 2] 5| pegan,t ' 2] 51/ ?ﬂr con fuegﬂ,t B 115
Casarse por wo haber muerto,é el| | '_'—Eﬂbullarn de mdush'm, 0.3, |2 4|—Noble e! mﬁernnn 08 |2} 8|Jutio César, 0. 5. 19115
vecinadel norte y eldel msdw-- | —Capitan azul, ¢. 3. 2| 14|~ Nacimiento del hijo de Dios y| | |Juan Loren::ﬂ de quﬁﬂ,ﬂ l 2r e
dia, ¢ 3. 3| 8] —Ciudadano jfnmr L8 3183 la dtgﬂ!iamn de los inocen—| !
Cembiarde sexo, ¢. 1. 4| & —Confidente de su muger, t.1. (8] 4| ‘tes, 0. 4. 618 Laum daﬁaﬂruy dlm dos Mmass—
Compuesto y sin novia, {. 9. 1| 7y=Caballero de Grinon, t. 2, 2 §|—Nudoyla Iﬂmda,n i. 8| a| tres, 0.3, 9] 8
L {=Corregidor de Madrid, t. 2. |al 5l—0s0 bh:men 9y el osp negre, t.4.14| 6 Luchar contra el dﬂtma £3. 12,8
De la agua mansa me hﬁre | | =Castillo de San Mauro, ¢. i 13116 |=Pacto con Satands, 0. 8. (& 40yLuchar contra el smﬂ U I Sor—|
Dios, 0.3. 18, 7, —Coutivode Lepanto, 0. 1.~ [1] 3|—Premio grande, o. 2 . 5| 4 tija del Rey, 0. 5. 'i 5
dle la mano 4 la boca, £, 3. i2: 8 —Coronel y el Inmbor 0.3. © |8t 4|=Paclo aunfﬂania ﬁauengnn—. | Llueven sobrinosi!o. 4. 3
- Don Canulo eieshnquera £ 1. EEF g —Lnﬂdtﬂadahmnm 0,.3. 131 7| zacorsa,t. Ge. “ig'41) Laura de Castre, o &. I’ i5
Des conlra uno, t. 1, 2 g —Conde de Hﬁnu-f;‘rum, pﬂ-— s -Pagsde Wﬂudﬂnck . i. 41 B Lﬂura g:irﬂi epil); 0. 8. 442
Dos noches, dunmaﬁrmnmﬂ por: ‘ | . mera parte, 40¢e. 116 —Peregrino, 0. 4. 5 9t timra el puﬂur‘dt Floren—i
agradecimienlo, t. 3. 3- 2 Idem sq :dgundupaﬂa, £. 58 §|17 | —Premiode una mque:nin .| Q] & e, t. B 3] 9
ﬂea onor por gratitud, t. 3. 3 & Elcondede Morcef [; tercera par— —DPiloto y el Torevo, 0.1, a| 4| Lalreaumont, ¢.8. 115
Doz y ninguno, 0.4. 12,8, tedel Mmﬂe—&'rulﬂ &T7c. %42 —Podor de un ‘falm amtyu,. 2 8 5| Libro I, mptiuiuf L. 4. i 2
dle Cadiz al Puerio, 0.4. : ’i_i ,'FI —Caslillode S. German ﬂdﬂlﬂe - |=Perrodecenlinela, . 1. 11| ol Llovidos del cielo, t.1. 2 3
.Desmqmws de la vida,o. 3. G 8/ yespiacion, 1.5, 7l 9. —Porvenir de un hij 0, 6, 8" 3| ol Luchas de amor g deber, 0. I. 2.5
Doiia Sancha, ﬂhtﬂdspﬂndengh I -—Gtﬁgﬂ dge Orleans, i l 8| 9|~Padre del novio, . ﬂ.. < el Luf:erdl jﬂ!ﬂﬂcymu dnl mmu~ 1
de f‘arhil’m 0. 4. | 2 16 —Criminal iunar i .|. 2! 8 —Prnﬂunammtmh dt Trmnu tra i sticiero, 0.5, sl Tl
Don Juan Puchcm 0. 5. f fa-- 8 —Cardenal hndrm,u 5. 1111 0. 4. el 9l La Abadia de Casire,t.7.¢, 9 13}
Dot Ramiro,o. 5. 14,8 —Ciego, 1.4, 181 3! =Pinlor mgiﬁ (3. | 5| 8 --'-Al’mdm de Penmar ck,l g 1
Don Fernandode Caslro, .. 5512 '-I_—--Gurumui Richelien, 0. 5. 199 —-Peluqum:r en el baile, o, D 16% ~Alqueria de Bretafia, §. T
Dos yuno, £. 1. 1. % —Castillo de Grantier, t._-_.l- i ""! —Raplor y la cantante, . 4. 1 §|=Barbera del Escorial, t i 2
Donde las dan las f&l‘i‘lﬂﬂ, £, { 13" 3 =Dugue de Allamura, (.3, [5140 —Rey de los ériados ¥ acer I:r i —Batalla de GClavijo, o. 1, »
d)e dos & cuatro,t. 4. 411 — Dinero!l {. &. o 1sli4] pormrmmbuiu,t 9, g sl—Balalla de Bailen, zarz, 0. l _-!"
Llos noches, &, 2 §8| 2 ~Doctoresto 4. 4. Toiw 1] !i—ﬂﬂﬁﬂdﬂ un hijo, l 2. 8% g|—Bodairasel mmbrcru £.4. 18]
Dieguiyo pm‘ﬂ de Anafre,ﬂ 4. (8 _i-- -—Bamﬂnw fam!iar 5 ~|3| & —Rey marhr,u 3 sl g —DBerlina del em:grado,l B |2
iJos muevios y i figuno difun—| | —Mb en Madrid, £.5. la] i -—Rf.y hembre, .3, 3| o Los consejos de Towmds, 0. 3. 2
lo, t.2. ‘9 Ei"' ngrmu agradecido, 0.5. & :’ ~ Rey de copas, £. 1. 8 3| Lacostumbre es poderosa, . 1. 13|
ﬂamma;‘renfa dos venganzas t5 & 16;—Diadbloenamorado, 0.3, = |3 Brl —Ro m:? lena, §. 1 1| 5 %05 celos de una mu er, . i 3
Lor: Esliran de la Cueve , 0. 5. 2 7|—Diablo son los nicles; £. 4. (8] 3 —Rayo de oriente, 0. 8. 14 ..gfj.a vola del perrn .li eobia—|
Don Fadrique de. Gu:muﬂ, g ¥ *3! 8| —Derecho de pﬂnmgandurﬂ,tl 3 : —Smr:tn de una mﬂdre,f 3y p. 5| 9] des, 88 L
Dina la gitana, 1. 3. 4 8, —Doctor Capirote, ionwm— |=Seductor y el marido, ¢, 8. 3| 4| ~Caverns de !i'arau ni,t 4. i
Pamonio en casa yaﬂgﬂ en s6— f | deres de anfafio, £, 4. 8| ~Sastre de Londres, 1.3, 1] 5 =Coqusia rﬂﬂm',t T Flves 5
“aiedud, &, 3. 4 & =Diablo mdm, r3 § -Gar_l_#y v Gldes, 0. 3. {8

H ﬁ—mtdmirm,u §oonery L*lj'



b - C@ ' = - Se nenden
‘...;;:szf_-f:::. | BIBL IUTEGE X\ . ﬁu%_’(,u; r% ?E.TE,I.. )

 DRAMATICA.

Comedia original en un acto | pmf* Don' Antonio Carrafa, para representarse en Madrid
| ot el afio de 1852. A

© (SEGUNDA EDICION. )

PERSONAS.

~ DoRa INES DE PERALTA.

Ei EMPERADOR CARLOS V_.' baj

Dox Juan PIMENTEL.

GUIOMAR, anciana camarera de dona-Inés.

- Un VENTERO. -
Un encubierto que no habla.
ConJurano 1.
1. 2.7
In. 3.°

Caballeros flamencos y soldados del emperador. -

IL.a accion pasa en la posada de Simancas
. e Valladolid; siglo X VI, ano de 1516.

Trages al gustodel siglo que representa, cuidando so-
0 de la situacion en que se encuentra cada personage.

El teatro representa una sala de paso de la posada:
uerta en.el fondo; una idem 4 la derecha del actor y dos
lem 4 la izquierda, entre las cuales habr4 un cepillo de

18 dnimas; mesas y sillas en el fondo.

- ESCENA PRIMERA.
GUIOMAR y el VENTERO.

k

- Guio. Tomad la cuenta ajustada,

(d la puerta dela habitacion de doiia Inés dando un bol~

. _sillo al ventero.)

- ved si esta bien; ahi teneis;

esa propina dareis |

al mozo de la posada..

Ah! y que antes de una hora,

lo entendeis bien, sin espera,

dispuesta esté la litera

de dona Inés mi senara.

Mas no veis qué tempesta

'EN. (Esta es gente de buen-gmrte.)_ |

o el nombre de

, dos leguas

se prepara? DS
Guro. ‘Y qué? Marchad...
VEN. Decid, venis de la corte?
(Guro. Que le importa? ' '
VEN. . Esque en Madrid
‘tengo la parienta ahora... aist
Guro. 1d, que quiere mi sefiora
dormir en Valladolid.

VEN. Descuidad, todo estara.
Pues senor, nadie me da
_ hoticias de mi muger. (vase.)
ESCENA II.

DoRa InEs, en trage de viaje y GuioMAR salen de su
habitacion. .

{ Guro. En breve estar; ya la orden

he dado. TS
INES. Con qué 1mpaciencia
deseo llegar 4 los pies,
Guiomar, del augusto César. =~ '
Guro. Si, si, decidmelo 4mi " °
~(ue soy vuestra camarera;
y ala verdad, que dejar
el servicio de su alteza,
por conseguir el perdon
~de un rebelde... |
INES. Si sintieras "
el fuego de una pasion |
ardiente, voraz, inmensa,
la primera que he tenido.
Guio. La primera? | |

INES. .+ La primera. '

Ay, Guiomar, era fannina
cuando en el altar me dieran,
de un hombre desconocido
para mi, por companera.’

" Relaciones de familia...

Mandadlo vos disponer. (cierra la puerta y entra.
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mejor dicho, de nobleza.
fueron las que me enlazaron
con don Diego de la Cueva.
Fui al altar, alli juré
guardarle constancia eterna,
y pronuncio el juramento
no el corazon, sila lengua.
Dos anos fueran tan solo
los que su lecho partiera,
y el cielo le arrebato
*  sin dejarme descendencia;
mucho su muerte lloré,
Dios en su gloria le tenga.
. Guio. Es raro, por vida mia,
que tantas lagrimas vierta
una muger, por un hombre
que nunca amo. .
INEs. - Ten la lengua.
Acaso he dicho, Guiomar,
que despues no le quisiera?
Era mi esposo y bastaba. .
Guro. Pero el querer por conciencia. ..
INes. Viuda y joven me queds, *
cuando elrey en reccmpensa
de los brillantes servicios
que mi.- marido le hiciera,
tuve el honor me nombrase
camarera de la reina.
Guro. Y entonces fué cuando entré
a.vuestro servicio; quiera
el cielo que luengos anos
0S Sirva...
INES,  Enla corte escelsa
~conocl, de dﬂﬁq J uana,
a Pimentel: su presencia,
su gallarda compostura,
su conversacion, sus prendas,
me hieieron que el-corazon
sintiese pasion tan ciega.
Entre la torpe lisonja
que en un palacio se alberga.
a €l solo le eneontré digno
de mi amor; qué diferencia
notaba yo en Pimentel
de la turba palaciega.
En aquellos el orgullo,
la adulacion, la bajeza
por ganar la voluntad
de la reina. Pobre reina!
Mas que demente, Guiomar .
siempre achacosa y enferma.
1u lo sabes; murio el rey
don Fernando, y mil contiendas
se suscitaron entonces
con diferentes ensefas,
¥ entre tanto que durd
del Cardenal la regencia, -
y Valladolid tambien
enarbold la bandera
rebelde, que Pimentel
era unade sus cabezas.
Se calmaron, y Cisneros
les perdonara la ofensa,
mas cast todos buyeron
temerosos a otras tierras.
Supe que le amenazaba
un castigo, y de la reina
dejé la augusta persona,
por conseguir la clemencia

Bl cepillo

InEs. Oh! si, que €s don Carlos joven,

del emperador...

Guro. Eso es;
ellos 1o hacen , y nos cuesta
a nosotrasel trabajo
de deshacerlo.

InEs. e | Te pesa,
Gulomar, el seguirme?
Gure. No

- Mas luego, qué recompensa
de su afan alcanzarj, . .2
INEs. Su amor, su constancia eterna.
Guro. Su amor, ah! ya peino canas
Y he llevado en esta tierra |
lantos chascos de los hombres. .. i)
Y quién sabe si me esperan,..

INEs. El emperador ya esta

en Valladolid; sin tréguas
el perdon de Pimentol

le pido esta noche mesma.
- Y sile aleanzo. .

#

y galante con las hellas.
Guro: Entonces nos la dars. (mirando al cielo. )

Mas el Sefior nog proteja,

&Y quereis salir ghor,?

Qué tempestad!

INEs. : - Si, muy densa
esta la atmdsfers.
Guoro. - Ay Dios!

no veis cual relampaguca?
Es imposible marchar.

" VEN. Dispuesta est4 1a litera. (d la puerta del fondo.)

Ings. Decid, buen hombre, hay peligro
en partir? = . , |

VEN. .. CGompg e] Pisuerga

_ se alborote. .. «

Guio. - Dios nos libre!

VEN. La tempestad es tremenda ;
no debeis marchar,

Guro. .-~ No, no,

INES. Callate, Guiomar , ng temas;
decid que ya no partimos |
hasta ver s; el tiempo cesa.

'VEN. (Si hubiers todos los dias (yendose, )

una tempestad siquiera.) (vase.
Gu10. Y sino cesa? | )

INES. No iremos
. hasta manana, Ya tiemblas?
Guro. Santa Birbara me ampare.
IfiEs-. Sigueme. _ T
Gulo." A ddnde? '
INES. | A la puerta,
veremos el horizonte. |

Guro. Domine ang; lavia mea.
(rezando entre dientes; se van. Al liempo de salir, apg-
recen en el fondo el Emperador y Pimentel embozados ,-
las miran sin hablar ung palabra , y entran en escena.

- Stgue la tempesiad, )

ESCENA 111,
E! EMPERADOR y PIMENTEL.

Piy. Que son bellas apostara, (entrando.) - :
Exp. Yo tambien por San Millan, :
mas tan veladas se van
- que no se las vé la cara.
Pim. Y con este temporal



_ iran a partir?
. Emp, Si a fe.
Hola, se conoce que
llevan prisa, voto a tal. -

Pim. Tal vez vengan de Madrid,

y 4 ver al emperador
' sevayan... 1

Ewp. " Eso es'peor, |
pues no esta en Valladohd.

Pin. Y decidme, le habeis visto
en su éntrada en la ciudad?

Emp. Y 3 fé que es su magestad
un buen mozo, vive Cristo! .
Y vos no?

Pim. Ni lo deseo,
que el q Lrl
aungue de angel se disfrace
sera para mi muy feo.

- Por fortuna osencontre
cuando 4 Simancas liegamos,
_ y pues gue solos estamos -

' . ya podeis deCiF... =

Emp, . Si A fe.

Soy Bozoli de a‘pgll_ldu

y milanés de nacion,

. cortas mis riquezas son
‘aunque noble y bien na:1do.
Quiso la suerte enemiga
que hubiera en 1talia guerra,
ceni este cinto, esla Sierra, .

y eritré a servir en la liga.
Vieron mi edad, mi persona,
y mas que ver no tavieron,
-y enlas filas me pusieron
del buen dugue de Cardona.
‘Tenia Espana, con jactancia,
de Milan el reino entero,
cuando Francisco primero
subiera al trono de Francia.
Y como hubiese creldo
que era suyo, en ta] afan
al frente entrara en Milan
de un ejército florido.
‘Nuestro numero era €scasoj
no quiso entrar en pendencia
_¢l buen Duque, y 4 Plasencia
‘nos retiramos al paso.
Y entonces con mas desman
que valiente y guerrillero,
batié Francisco primero
las cercas de Marinan.
Dueno yade aquel ducado,
4 Napoles en segulda,
' nos marchamos.

Pim. Por mi vida
que no fué muy acertado.

Emp. Y qué hacer, ni conseguir
cuando el numero era dos?..

Pim. En Espaia, vive Dios, -
se pelea hasta morir. |

Eme. (Hola, este'es buen vasallo. )
Por eso me retiré,
vy en Espana solo entré
con mi daga y ‘mi caballo.
Ya veis, soy aventurero
'y no sé que senda escoja,
que hade servir esta hoja
al que le dé mas dinero.

‘Eso iba yo meditando,

ue por mi patria’no hace,

de las animas.

y empezo la tempestad;
os vi por casualidad,

- nos hablamos y marchando, -
para refugiarnos de ella,
aqui me habeis dirigido;

y en tanto que pasa, 0s pido

que me conteis vuestra estrella.
Pim. Yo soy don Juan Pimentel;-

y cuna me dio Castilla,

donde el claro sol que brilla

alumbra al régio dosel.

- Ya desde mi edad temprana,
queriendo darme un oficio,
me pusieron al servicio
de la reina dona Juana.

Y muy corto era el espacio
para mi que me rodeaba,
que 4 la verdad, me abrumaha
hasta el aire de palacio.
Mas si me causaba enojos,
despues ya la suerte quiso
que se me hiclera preciso
para mirarme en sus 0jos,
que viera alli una muger
tan bella y encantadora,
que la llamé mi senora.
Eme. Y dos podiais tener?

Piu. Y yo no encuentro razon;

dos tenia, sl en verdad,
una de mi voluntad,
y otra de mi corazon.

Eu:[' Adelante.
Pim. Yo la amé

con una pasion voraz,

{ Emp. Abrasadora, fugaz.
| Pim. Oh! nunca la olvidaré;

tan sublime, tan sencilla...

1 Emp. Y os correspondio?
i Pim. Pues no!

Pero entonces me llamo
4 su defensa Castilla.

| Emp. Tan en peligro se hallaba?
{ Pm. Era el mal bastante grave,

que quien dirigia la nave
en su lucro la guiaba.

. 'Y conociendo el ardid

» los nobles y los pecheros,
contra Adriano y Cisneros
se alzara Valladohd.

4 Emp. Y fuisteis 4 su defensa?

Pim. Y bien... ocultarlo es vano;
yo era noble castellano

y & Castilla era la ofensa;
que des gque murié Fernande
no hay en Castilla justicia,

y si.ahera calla propicia -

tal vez se esté preparando.

Ni se respetan honores,

ni distinciones, ni1 empleos,
que se rinden por trofeos

4 estranos aduladores.

Y parecemos podencos

que nos compran y nos venden,
que en el dia, no se atienden
nada mas que a los flamencos.
Que tiene tan mala estrella
esta tierra de Castilla,

que un estrangero la humilla,
pudiendo humillarle ella.
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Emp. Pero si ese-encargo didles
Carlo s quinto...

_ (losa estrana,
todos mandan’ en Espana
escepto los espanoles.
Eme. Y quién es culpado?
Pim. 3

"IM.

. Quien?
El que rige cual sefior, .
eslo es, el emperador
porque es flamence tambien. . -

Emp. Quién sabe si se le engaia
Yy eso se le esta ocultando... {18 9

Pim.-Y el infante don Fernando

-que se ha criado en Espaia,
fuera mejor soberano "
que don Carlos...
Emp. Eso auguro.
' (Oh! yo te pondré en seguro:
no me estorbes, caro hermano. )

Pr. Y si os he de aconsejar
a quién habeis de servir,
ni os faltara do refir,
ni os faltard que ganar.

Emp. (Es la mejor ocasion,
probemos.) En el instante,
donde querais... y adelante
que me Sobra corazon. ‘

Pim. (Ese lenguaje me estraia,

y confianza no me inspira. )

Einp. Segun eso se conspira?

Pmu. Eh, quién conspira en Espaia?

~ (Por si acaso eres traidor. )

Exe. (Aqui misterio se encierra. ) ﬂ -
No decis... '

P, | Habiendo guerra

donde os parezea mejor.

ESCENA 1v.
Dichos y el VENTERO.

VEN. Qué piden vuestras mercedes?
Cuartos, comidas 6 Iechos? |
Enmp. Son, en verdad, tan estrechos -
que se tocan las paredes.
(Vine buscando traidores,
Yy & fé que los encontré,
peéro pronto os destruiré
villanos conspiradores. )

(el ventero da un billete g Pimentel en tanio que el em-~ |

perador dice los versos anteriores, vuelfo de espalda o
ellos y mirando por la veniana. )

Ya la tempestad cesg;

y fué buena por mi vida. j
Ven. Con que... | :
Emp. Quiero una ¢omida. ,

- (De aquino me muevo, no.)
EN. Y a qué hora quereis comer?
wp. Eso es igual, & cualgiiera.
Eex. Por vida, que no estubiera

. Para servir mi muger. (vase.)
iM. Se0s echard en el cepillo ( ap. leyendo.)

de animas, el punto y hora.
MP. Va vuelve aqui la sefiora

- condesa del ventorrillo.

Cual os parece mas bella

de las dos? FZaighiy

M. - Irazas de serlo
tienen ambas. ..
. HP. - Pues & verlo,.

b P,
. Emp. Eso es, cada uno 4 I suya. |
| (donia Inés y Guiomar aparecen en e fondo, donde Pi-

{ reuniran 10s conjurados en la sala de

Piv. (Oh! si te fueras con ella.)
En fin, si nada hay que influy
- aun remediamos el mal, -
Emp. Con que guerra? |

Mas, legal.

mentel y el Emperador se aproximan. )
ESCENA V.
Dichos, Dofia INEs y GUIOMAR.

InEs. Que dispongan la litera (en el fondo. )
puedes decir, Guiomar.
Emp. (El nombre es particular
- para una joven soltera.) | TR
Pim. Eh! nada influyen los nombres, :
(Asi me voy.) (se va stguiendo ¢ Guiomar.)
Emp. (d doaa Inés.) Ese velo -
' nos cubrira siempre un cielg
que desean ver los hombres?
-Deje ver esas estrellas; .
no responde... ya, el rubor. ..
| (dona Inés se entra en sy cuarto. )
Oiga, nina... qué candor
que tienen ahora las bellas. 20
(en este intermedio habrd entrado s encubierto y echa-
do un billete en el cepillo, el que observa el Emperaday
cuando sale.)

ESCENA VI.
- El EMPER£DOR, s0l0.

. Hola! Encubierto tenemos:
para qué habré entrado aqui?
Oh! este cepillo, si, '
mas por donde sacaremos..,
lo que es la mano no cabe:

Yy como he de saber yo.,.

Pero qué veo?.. Pues no

se les olviddla llaye? ( abriendo. )
SI piensan que se me engagia.

les he de saber probar,

lo que cuesta e} conspirar

contra don Carlos de Fspaig.
Veamos este billete

que ha de guardar un secreto, .
y st le guarda, os prometo

= que me divierte el juguete. (le,

“«Todo camina 4 nuestro triunfo; antes de yna hora se
| ] Paso. Santo Fer-
dinando; sena, per Carolus; valory confianza en Dios. »
~ Muy bien; quieren colocar | o
a m1 hermano por sy rey;
por Dios, que esa infame grey
nunca contenta ha de estar!
Mas ay. de ella si me enoja!
Les ha de quedar memoria,
0o me ha de causar congoja;
porque han de escribir mi hisgoria
con tinta de sangre roja. ' _ .
(coge un papel Y se pone d escribir, luego cerrando el
b billete. )
Si al que hace cabeza pillo
el vera en lo que se mete, :
- (echando el billete que ha escrato en el cepillo. )
* Bien; billete, por billete; - - '
tiene mérito el cepillo! -

]

-



de las animas,

Y puesto que en este espacio.
eres mi espia, ‘si puedo
ver el cabo de este enredo.

. te he de poner en palacio.

(se entra por la izquierda , al mismo tiempo aparece |

Guiomar en el fondo.)
ESCENA VII.
GuroMAR, sola.

Vamos, estoy asustada.

Qué posada, es un infierno!
Jesus, jamas he oido

que me echen tanto requiebro.
Oh! galantes, eso si, :
lo son nuestros viageros.

Para viajar una joven

sin su escolta en estos tiempos!
Ya estoy deseando marchar,

' porque esta una espuesta, cierto.
'El tiempo se ha serenado,
bendito sea ese ¢ielo
que nos protege y nos libra
de infinitos contratiempos.
Echemos pues dos cornados
a las animas, no han hecho
ruido alguno; algun papel
debe de haber aqui dentro.
Veamos, que no es delito
la curiosidad; al menos .
s1 1o es, no esta privada ' :
en los santos;mandamientos. (lee.)

«[a conspiracion no se puede seguir hoy ; dentro de
una hora 0s espero en el puente, allilo arreglaremos to-
do; no dudarlo, caeran y nuestros fueros seran recobra-

dos, valor y confianza en Dios.»
Nadie me ampara y defiende?
Dinde estamos, Dios eterno!
"Conspirar contra nosotras! ;
Estos son los caballeros! (leyendo.)
~«No dudarlo, caeran,
asi dice...» Hoy ya no es tiempo,.
pero manana... manana... |
recobraremos los fueros.
Yo doy parte a m! senora;
y eso que nos cubre el velo!
Para viajar una joven
" sin su escolta en estos tiempos!

(va d entrar en el cuarto de dosia Inés y sale esta. )

ESCENA VIIL
DoRa INES y Guromar.

Guro. Oh! aqui esta-tan ufana!
InEs. Esta todo preparado? _
Guro. No, por hoy yalo han dejado,
pero manana... manana... :
ese es el dia que aspiran.
InEs. No te entiendo lo que dices?
Guro. Ah! Somos muy infelices,
contra nosotras conspiran; -
-vamos a Valladolid,
.o lo veis... ese papel
0s lo dira... leed en él...

Ings. (Conozcamos este ardid.) (lee entre si.)

(ruro. Si no llevo mal la cuenta,
veinte anos tenia yo,
y ninguno conspiro
contra mi... y a los sesenta...

]

Ings. Cielos! Aqui se maquina

contra la augusta persona.
Oh! Quieren que la corona
les lleve a su misma ruina.
Tua, Pimentel, Pimentel, | ’
tal vez conspires aqui,
_Y aun pediré, ay de mi!
clemencia-y perdon por él.

. Guro. Qué 'os parece nuestra suerte,

- decis?... -
INES. No temas, Guiomar;
que se han puesto & conspirar
confra perscna mas fuerte.
Caeran dicen, es verdad,

. ‘mas no debiles mugeres

como tu, Guiomar, infieres,
sino cabezas. -
Guro. | Piedad!

1 Ines. Mis esperanzas perdidas. ..

Donde le encontraste?
Guro. | Aqui.
InEs. Pues vuelve a dejarle, si,

quitarle costara vidas.

Tal vez...

! Guio. - El qué?
| IHES- Les descubren:

si de su lugar le quitas.

Goro. Con las Animas benditas .

para conspirar se encubren!! -
INES. Si yo pudiera saber,

don Juan, ser conspirador,

le haria muy poco honor

Yy mas debe merecer,
Guro. Nada, dad cuenta 4 don Carlos.
InEs. Dar cuenta 4 don Carlus,' no;' *

mas quien sabe; tal vez yo ?

alcanzara perdonarlos.

S1 les descubren despues

puede costarles la vida,

vamos, estoy decidida,
Guro. Qué vais a hacer, dofia Inés?
INES. Sigueme... te diré ahora. ..

Gulomar, amparenos Dios.

(Pimentel aparece en |
W Obtace. aqu}f & dng a puerta del fondo. )

Guro. El nos proteja, senora, -
(se entran en su habitacion. )

. ESCENA IX.
PiMeNTEL solo.

Quién seran estas veladas
que no se marchan jamas? ;
A nadie encuentro; qué es esto,
que se ha hecho de nuestro plan?
Nadie me vé; este cepillo -
mas noticias me dara. (saca el billete y lee.)
Hoy no se puede seguir... |
mas qué causa... barrabas

- se ha empenado en que se quede
mi patria sin libertad. ’
Oh valientes castellanos! 4
Esas cabezas alzad, |
que no han de faltaros gefes

~-que os dirijan; la sefal
resuene en toda Castilla,
y Padilla os llevara
a la victoria; qué haceis,
-vuestro valor ‘'donde esti?
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Pero ay Dios, qué es10 que digo?...
Qué pretendo con mi afan,

cuando miro mil cuchillas

sobre su$ cabezas ya

dispuestas... Ese Bozoli '

poca confianza me da.

Al decirle que aqui entraba

solo por la tempestad, =3
Puso un ceio, que apostara |
que no lo creyé... En verdad,

su lengnaje es tan estraio,
‘tan atenlo su mirar...

Cielos! Ser algun espia

de la Magestad Imperial?

‘T'raidores entre nosotros!, ..

Si fuera asi... por Caifas;

llegar aqui casualmente

es mentira... Este puiial (sacdndole. )

&

para qué sirve? Oh! Si, muere, &

traidor de la libertad.

Pimentel se dirije con el puiial en la mano gl cuarto

del Emperador, cuando este sale.)
~ ESCENA X.
PIMENTEL y ¢l EMPERADOR d g puerla.

]

Emp. A dénde vais, compaiiero,
que tanta prisa llevais?
Prm. A los infiernos!! (con enojo. )
Emp. (sereno.) Pues id,
no les hagais esperar.
Pim. (Dejémoslo, hasta que tenga
de ello mas seguridad. ) (envaing el punal. )
He de hablaros, caballero, | ;
puesto que solos estamos.
Exp. Hablais con un desafuero,
‘ Y vive Dios, escudero, i
que al rey... (Oh! No nos perdamos!)
Pim. Yo escudero?
Emep, Perdonad,
~ que me estaba 1lusionando
que ya servia a Fernando,
y estaba Su Magestad J
a un subdito reganando.
Mas decidme... .
Pim. | . Deseira,
- porque bien no os esciché,
digisteis veniais de...
Emp. Tengo de traidor la cara!
Desconfianza os inspiré!
(Este algo sospecha ya.)
- Pim. Desconfianza, no por cierto.
Eump. Si yo os digera que advierto
en vos... -
Py, El qué?. ! ’
Emp. _ St, serd
de mi parte un desacierto,
mas creyera, por mi honor,
sl no os picarais...
Prm. _ Decd.
Emp. Venis de Valladolid,
esta alli el Emperador,
Y por si acaso un ardid
se le prepara... (Esa punta
le llegarj al corazon. )
- Pim. thalleru, esa razon...
Emp. Bien, pregunta por pregunta,
hay ahora tanta traicion, ..
Pim. (Si conspirara tambien?) ;

Kl cepilio :

Epe. Vos ya sabeis que Castilla
debe sufrir un baiben,
porque a la verdad, qué bien
tiene con el sol que brilla |
y al mismo tiempo la empaiia?. ..
Pim. Tal vez... (Mi mente delira. )
ExMp. Vos sabeis que se la engana.
Pim. Mas decidme, se conspira...
Eme. Eh! Quién conspira en Espana?
Pim. Oh! No hay duda, tambien es
“de la patria salvador; 534
hablad, hablad por favor.
Emp. Y bien, & vos qué interés...?
P1s. Si vos sois conspirador
por la libertad perdida,
no desconfieis de mi. ..
{ Eme. Callad, porque hay gente aqui.
“Prm. Mas decidme por mi vida, .
Emp. Pues bien, s, conspiro, si;
(contra los conspiradores)
es necesario salvar ~
a Castilla de traidores,
y de unos cuantos senores, ..
~ (que me quieren destronar, )
P1y. Oh! Vos tambien sois mj hermano,
tambien trabajo por ella,
dadme la mano.
Emp. La mano
- hasta que.luzca la estrella,..
(en que os trabajen de plano.)
Mas hoy ya no hay que esperar
€n que se reuna la gente,
han llegado 4 sospechar. ..
P, Preciso sera aguardar;
: de Simaneas en el puente
me daran noticias hoy;
dentro de una hora alli vo: ,
trabajemos por Castilla /
cuzl Padilla.
Emp. Si, yo soy
entusiasta por Padilla.
Mas separémonos ya,
que ese cuarto esta habitado;,
no habeis oido? Han llamado...
Si viene alguien, pensarj...
Pim. Si, si.
Emp. Sigilo y cuidado.
Mas hablemos de otra cosa;
oldos 0s dié la hermosa
que seguiais?
Pim. No por Dios,
no quiso escuchar; y 4 vos?
Emp. Fué la escena muy graclosa,
entré aqui, la requebré...
Pim. Y entonces se os descubrig?
Emp. No, la miré, me 11 R
se entro en su cuarlo, y me entré.
en el mio tambien yo. |
Pim. Pues alcanzasteis bastante.
ismp. Pero debe ser muy hella,
5u corazon es diamante,
el mas duro para amante.
Pim. Callad, que salen. ik
Emp. Quién, ella?

ESCENA XI.
Dichos, Gumm..u' y el VENTRRO, que enira.

Guro. Enviad 4 Valfadnﬁd (al Ventero.)




de las animas.

con cualquiera este billete,
quese lo dé al Cardenal
al momento... quien lo lleve
no-le faltara propina.
VEN. Esta bien. (Nada se pierde.)
Pmm. Y que dispongan la ermita
para que jure la gente. |
(hablan los*dos en voz baja.)
(xu10. Caballero, mi senora (al Emperador.)
creo que desea verle. '
Emp. A mi? ' '
Guro. | Os tiene que hablar
- de asuntos que le competen.
EMP. (Qué es esto? Sabra quién soy?
Qué disparate! Qué pierde =
el Emperador por ver
a una dama...?)

- Guro. No resuelve
nada?
Exep. Qué tengo de hacer?

Entro, pues me manda que entre. (se enira.)

Py, Estais enterado? (le dd un bolsillo. )
VEN. * Skocof i
Esto es ganar... lo que intenten
qué se me importa? Si Barbara.
| lo viera.... -
Pim. Sé diligente. | | -
VEN. Qué hara en Madrid mi costilla, (yéndose.)
que nunca venir resuelve? (se vd.) |
Pv. Pues me ha gustado... me alegro,
buen conspirador es este,
- que apenas medita el plan
~ Yya ba dado el golpe rebelde.

N,

(Guiomar entra al Emperador y vuelve d la escena. )

ESCENA 'XII.
GUIOMAR y PIMENTEL, embozado.

Guro. (Es mania tambien de mi sefiora
despues de descubrirlos, avisarlos. )
Pim. Aun me falta lo menos media hora,
' _ pronto caeras, don Cérlos. e
Guro. (Este siempre siguiéndome las huellas...
perdido esta por mi de enamorado. )
P1M. Parece que a proposito ha quedado;
ea, hablola pues... .
Guro. . (Oh! Que te estrellas!)
Pim. Cuéndo habré de escuchar aquese acento
que la gloria no tuve aun de oille? |
Gruto. (Bien quisiera en verdad algo decille,
mas no me viene nada al pensamiento;
si fuera joven, ay! harto lo siento.)
Pm. Des la primera vez que vi que el velo
tu rostro le encubria, |
bien pronto conoci que tu semblante
hermoso debe ser cual la radiante
aurora al despuntar del nuevo dia.
Tan poca es mi ventura,
que nunca le vere, bella sefora?
Gu1o. (El rostro me compara con la aurora! )
Pimm. Ese talle, ese pié, esa figura... -
Guro. {La figura le encanta, buen agiiero’
y €so que la inclinaron ya los anos.)
Pim. El velo no alzareis? i By
Guro. . Ah! Caballero,
sufri ya de este mundo desengaios
de los hombres. i
Pim. ' Qué infamia!!
Guro.

o

Sois muy viles. Pim.

Pim. Si apenas contareis diez y ocho abriles!

7

Guro. Mas supuesto que el rostro en ver se empeiia,

supuesto que le agradan mis perfiles.

Pim. Pues a un tiempo los dos nos descubramos.

Guio. Quitome el velo pues...
Pim. |

: OB 4 (Serd divina!)
Guro. Ya me podeis mirar...

Pim. - Cielo, una dueng!

Guro. Qué veo, Pimentel!
Pim. {42 | . Gulomar, es ella!
. (Grei queé era la madre Celestina. )
Guro. Dais ese pago 4 mi senora?
Pry. | Calla.
" CGomo esta dofia Inés? |
(zuro. :
Y. vos la sois infiel!...
Pim. No te previno
la mente, cuando amores te decia,
que era mi amor no mas que de camino?
Nunca la olvidaré!...
Guro. ‘
Pm. Oh! No, dila que la amo, que la adoro,
que siempré en mi memoria
constante esta, cual en celeste coro
los himnos y los canticos de gloria.
Que si oro ante una Imagen reverente
al pié de los altares,
y escucho los cantards

que del templo-estremecen el ambiente;
que si o1go-el ruido en la batalla,

los quejidos del triste moribundo,

no se aparta un segundo

de dona Inés la imagen de mi mente.

Y la du‘ﬁs' por fin, que pronto brilla

el sol de libertad para Castilla;

que deseche sus penas; .

-que el dia que entre victores y loores -
nos llamen los augustos vencedores,
a cenirme iré yo en sus cadenas.
Guro. Me habeis dicho ya tanto,- .
y €s mi memoria 4 la verdad tan flaca...
Pim. Que es mi gloria, mi encanto,
mi tesoro, mi amor, mi yvida.

(Guro. Daca.

Pm. Que sial pié del altar no la he llevado.

mas ufano que el sol cuando se ostenta
luciendo al mundo en el cénit dorado,
es porque los clamores |
escuche de mi patria macilenta,
espuesta a perecer entre traidores.
Mas dila que muy pronto...

Guro. San Benito!

Pim. Rendido iré & postrarme ante sus plantas ;

dila.... .
Guro. Qué he de decirla ya, bendito?...
Pim. Tendrias que decirla cosas tantas...
Guro. Buen remedio, ponedlo por escrito.

Piu. Bien, dila que-es mi amor, que es mi enveleso.

Guro. Se lo diré, que ya es muy facil eso;

que por, decir que habeis siempre de amarla

no he de estar una hora, charla y charla;

siempré prurito fué de los amantes

para decir, «te amo, »

el hablar sin dejarlo dos instantes,

Bien decia mi madre,

no hay amante ni perro que no ladre.
Pim, Mas dime, dopde se halla, dénde mora?
Guro. Cuando yo estoy aqgui...

Siempre tan bella;

(Ay Dios, mentia!)

Daqunturadu e



3 i El cepillo

Guro. Con que aun no lo habiais acertado? -, Ewmp. Llanto una bella en los ojos!
Pim. Estoy loco; tan cerca mi seilora, TR No esta bien por vida mia,
y el corazon aun nada me decia! . l tanto mas, cuanto que es fiel.
Oh! Miento, que latia, | Ines. Oh! 8y, querln es juraria,
y jamas le senti, cual hoy, ardiente. ' siempre lo fu¢ Pimentel.
(se dirige al cuarto de dona Inés.) { Emp. Con vos quién no losseria? =« 8

Guio. A ddénde vais? Ines. Que yo su perdon le pido
al Emperador decid, - |

Pim. A vella. - = ‘
(Gulo. - Estais demente? que tal vez arrepentido

Si con otro esta hablando hara un instante;
" no le habeis visto entrar, o es que sois ciego?
Pmm. Estoy ciego de amor, no te lo niego.
Esta con otro... y yo le he protegido
para que la requiebre, y se declare...
Guro. Y -en tanto que €l por sus amores vela
* le estais haciendo vos la centinela.
Pim. Serd posible mas desdicha, cielos! -
Pero dime, esa cita '

se vuelva a Valladolid.
Emp. Podeis_darlo ya al olvide.
(St suplera que esta aqui,
y conspirando!)
INES. No sé
con qué pagaros...
EMmp. ' Yosi,
aun su perdon no alcancé,
mas tened confianza en mi.
Os aconsejo por ahora
que 0s encerreis ; No es razon
ni esta bien una senora
entre una conspiracion.
Ings. Oh! Si, lo haré sin demora. -
Emp. Yo tambien al mio voy
que no conspiro, y es justo...
InEs. Y de ello gracias os doy;
‘no me olvideis.
Emp. ~ Desde hay
podeis deponer el susto.

(se saludan y enlran on sw cuarto Guiomar y dona Inés.)

qué motivo...?

Guro. Sabed... |
Pim. i Suerte maldita!
Guro. Escuchad un momento, teneis celos?
Pues desechadlos luego, que no aspira
a que sea su amante mi sefora, :
mas ha sabido... '
PIM. = Qué?
(zuro0. ol e ~ Que se conspira
aqui mismo. |
(dd la una la campana del aleazar de Simancas. )
P, El alcazar da la hora.

Y he de dejarla asi, cuando con otro...

ESCENA XV,
El EMPERADOR s0l0

Estoy como en un potro...

Solo broto sudor, se arde m1 frente.

Me esperan en el puente |
para salvar mi patria tan querida;

aqui dejo mi amor, alli mi vida. =
Triste vacilo y dudo. |

Me enternecio el eorazon
al verla tan afligida;
y no encuentro la razon,

Qué camino tomar, crudos momentos! mas es bella por mi vida

' F * ; 5 ?

A quien servir de escudo... i R Y aun es mayor su pasion.
Guro. Que esta loco, quien, pues, lo negaria... ~ Desde ahora les perdono
Pim. Ya escucho tus acentos, - Qué temor he de alcanzar

tuyo soy para siempre, patria mia!!
Oye, Guiomar, no digas'que me has visto; aun no saben conspirar?

sl sabe que conspiro, nuestra obra ~ Qué. vacila” :
g fiod : - ; d, pues, m 9
deshara de temor, 0 me maldrga. Me 1o ha p‘e::ll]i dusuna'l ﬁ;ﬂgﬂ-

Guro. Que no os he visto ya, quereis que diga? i
- ue no hay quien con '
Pues con no decir nada, basta y sobra. ;1 pues qug ?m clli%{;dsll?lﬂuﬂdr
Pim. Adios, Guiomar; suplica al poderoso de dona 5 an i dt‘i: d
i .- - . o ; 3 5
Senor que en esa gloria escelso brilla, fuerza sera conocella.

que el aura luzca en breve, e
de dicha y salvacion para Castilla. tPa m?;-i gﬂvgg?l (llégedclemente
Y al mismo Liempo en tu oracion le pides deshago lo que s Ea;ﬁ?:nﬁtifl}}’,

ue no me olvide Inés, Ll no me olvides.
o (sale ap;'esumdﬂ.) A. 105 dos los easo hoy,
y perdono a la olra gente,

de los que en todo su encono

ESCENA XIII. o Y siotra vez en Castilla
; . 45 __ volvieren a conspirar,
- GuioMAR sola. ) juro por el sol que brilla,

que el premio les han de dar

Oh! Si lo pediré... parece loco, ; T el verdugo y la cuchilla.

pero es amante, y el dudarlo es poco. Llego el momento mejor
"ESCENA XIV. = SIN0 me engano esla vez ’ | et
; U o N : _ ya veo un.conspirador. (embozdndose. &
Dichas, DoNA InEs sin-pasar del dintel de la pueria de Supéngome el pescador it .
su habitacion, y-el EMPERADOR saliendo. _ Yy echo cl anzuelo & este pez.

 Emp. Desechad vuestros enojos;

-yo veré al Emperador,

'y aunque le guarden cerrojos...
INEs. Premie Dios vuestro favor.



de las snimas, 9 -

Brindo por el mas valiente
que con armas, mano a mano,
sea capaz de disputar
al Emperador el paso.
Con. 1.° No es facil.
Emp. Por qué razon?
Con. 1.° Porque siempre va escoltado
de caballeros flamencos
'y traidores castellanos.

ESCENA XVI.

El EvPERADOR y CONJURADOS, que van trando todos
embozados.

Con. 1.° Di, quién sera este encubierto? (a otro idem.)
Con. 2.° No temas, algun hermano;
a nosotros se dirige;
da la sefa... -

&

Con. 1.° Ferdinando. Con. 3.° Qué disparate! Es valiente.

Eme. Per Carolus. Gons. 1.° y 2.° Eh! (riéndose.)

Con. 3.° Somos unos... Con.3.° =~ Juro & San Marcos,
Emp. Estan todos? que s1 se presenta aqui =
Con. 1.° -~ Van llegando & es capaz de acuchillarnos.

Solo, se entiende. |
Con. 1.° No hay miedo.
Con. 2.° Lo mismo digo.
Emp. ; Cuidado,

st querels seguir la trama -

,  hablad un poco mas bajo.
Con. 2.° Pues... | .
Emp. Fuerza serd decirlo:

esta aquui. |
Topos. Aqui don Cérlos!! (se levantan. )
Emp. Quedos; para conspirar | |

le temeis demasiado. -

Vomos, sentaos, y seguid N ;

la trama; hola, otro trago., kePs |

Os quedasteis taciturnos,

y st yo os digera, hermanos,

Para que no se nos note.
Con. 3.° Per Carolus. (que entra.)
Con. 2.° - Ferdinando. .
(van entrando y dandose el santo en voz baja.)
Exp. Si estamos todos reunidos
podemos desembozarnos..
(Cara tienen de miseria
mas que de traidores.)
Con. 1.° (@ ofro que llega.) Santo.
(se hablan en voz baja.)
Emp. Mandad que traiga cualquiera
al momento vino y jarros.
(Embriagandoles un poco
ellos cantaran de plano.) (sale uno.)
Con que sentémonos pues,
y hable el que quiera.

L 4

-

- gl que un traidor os ha vendido, -
Fcﬂﬁl'tit'iﬂs..'. . No estamns_ Thios ety
Eme. Quién falta? Emp. .+ No estais armados?
Con. 1.° Don Juan Pimentel. - i Pues cuando calla la lengua
Emp. . De encargo . . , para qug sirven las manos?
vengo yo por él; decid, Gon. 1.° Pero aqui somos muy pocos,
tenemos todo arreglado? - y St vienen los soldados . ' !
(se stenta el Emperador y todos van haciendo lo mismo. ) - del emperador, qué importa
Con. 2.° Ya pronto el fruto veremos . nuestra defensa? :
de nuestros grandes trabajos. Emp. Menguados. , '

A qué conspirais, decid, -
«  Sino teneis valor tanto,
de sucumbir por la patria
que os ha puesto en tal cuidado? - ~
(Viye Dios que mereceis
el veros en an cadalso!)
Con. 1.° Pereceremos si es fuerza,

mas decid, quién fué e] malvado?...

Emp. Cuando se da la senal?
Con. 2.° Dentro de muy poco.
Emp, : Bravo! :
- -Por supuesto que el ataque... |
Cox. 2.7 El ataque es a don Carlos,
y despues proclamaremos
a nuestro rey don Fernando.
VEN. Aqui esta el vino.

Fap. Hola, venga. Tonos. Si, decid. _
Toma, y vete. & Emp. . Ahi le teneis.
VEN. . Vaya un pasmo; (Pimentel aparece en e fondo.) .

Unos. Pimentel!.

de esta hecha me hago rico, OTR M !
08. - Muera!

y paso a Barbara un tanto

‘ para que no vuelva mas, : Exp. =i . Menguadﬂsj
porque ya me va probando | Porque veis un hombre solo i
su tardanza... (sevd.) . . le quereis matar, villanos?
Emp. Mas qué haceis? . e ;
A él, y animo, muchachos. | ESCENA XVIL. -
Vamos, bebed, y que brinde | . -. Dichos, y PIMENTEL entrando.
por nuestro triunfo el mas guapo. - , s
Con. 1.° Brindo al valor de Padilla. ‘Pmm. Traicion, traicion! ;
Emp. Bien, no hay otro? | Gonsurapos. . Muera, muera!
Con. 2.7 Por Fernando. | P1m. Vosotros debeis morir, ' |
Emp. Con que seguid... : que acabais de descubrir )
Cox. 1.° ~ Brindad vos... | la trama' & quien os vendiera. 5
Emp. No, vosotros, yo, qué diablos... | X wive Dios que envainada
(lon. 2.° No hay remedio, sois el gefe. e mi espada esta por demas!

fopos. Que brinde... - , Con. 3.° Qué hacemos? (yendo hdcia él.)
MP. - Pues levantaos. (se levantan,) ! Pim. - Canalla, atras. (gl emperador. )



>

10 | El eepillo de las animas.

Pronto, tirad de la espada.

Exr. Pues que tanto os empanais
defendeos, vive Dios.

Con. 3.° Separemos a los dos...

Exp. Ay de vos si os acercais (se baten.)
a mi, miserable grey!

Pim. (Casi resisto.) |

Emp. Cuidado
no os hiera; estais desarmado. :

(cdesele la espada d Pimentel.)

Pra. Oh! rabia! (cogiéndola.)
ESCENA XVIII.

Dichos, un  OF1ciAL flamenco, caballeros y soldados del

Emperador en el fondo.

En nombre del rey
entregaos a prision.
Pim. Ahora decidme, menguados,
quién os vendia? ;
OFI..
desarmadlos.
(. ONJURADOS.
Ort, Vuestra espada. (@ Pimentel.)

Ori.

Soldados,

Pim. (dandola.) Mi sana
probaras. j'

OF1. (al Emperadgr.) Dadla. .

Exp. Advertid

que nadie su pufio empana. :
O¥f1. Y quién lo ordena, decid?

ESCENA XIX.

Dichos, poNA INES y GUIOMAR que salen asustadas.’

Ah! traicion! (los van desarman

4

Eup. Carlos primero de Espafa. (desembozdndose. )

(todos se arrodillan.)
CoNJuraDoOS. El rey! _
Pim. Maldicion!
Emp. | -
0s causé tanto temor?
Quién sale al Emperador
a disputarle ahora el paso?
Solo le espero al mejor.
Ines. Por mi sufren el castigo.
Emp. Ea, levantad os digo,
canalla y cobarde grey,
que es el rey vuestro enemigo
y temblais al ver al rey. (selevantan.)
Ings. Pimentel! - i
Pim.. Cielos, Inés!
EMpa Aunque estd el Emperador
brazaos. :
Pim. Ah! (se abrazan.) |
INES. ~ Senor... (turbada.)
Me amas? (a Pimentel.)
Pm. Si. -
INES. Pues a sus pies
- pidele el perdon.

Acaso

Pim. (Fuerza es.)
Unos. Es un cobarde.
OTRos. No senor. (se levantan.)

Eump. Sé que os dejarais matar
-a no haber sido por ella
antes de haber saplicar,
pero esdona Inés muy bella
Y os tengo de perdonar.
Y ahora, siquereis ufano,
dispuesta estaba la ermita
para jurar alli en vano,

do.)

=y=—ral

el mismo rey os invita
que deis alli vuestra mano
a dona Inés. 142
Pim. _ OR, mi encono
. cesé desde este momento! |
- Conspiraba contra el trono,
‘es verdad, ya me arrepiento. |
Emp. Y & vosotros os perdono. (d los conjurados.)
PiM. Inés de mi corazon! - %
(Gui0. Ya sois felice, senora.
Emp. Si de esta conspiracion
"' quereis saber sin demora

* quien os hizo Ia traicion,
al traidor ahi le teneis.

Pim. El cepillo! -

Eme. (d los caballeros.) Y bien, sefores,
tal vez os admirareis -;
de verme aqui entre traidores,
mas es fuerza, ya lo veis.
Puestorque toda mi gente
no cumple su obligacion
de espiar lo que se intente...

INEs. Oh! yo os pido su perdon.

Emp. Lo concedo, soy clemente.
Mas tened cuenta al oillo
que otra vez no be de decillo;
sl oLro 4 conspirar empieza,
me presentais su cabeza
metida en ese cepillo.

Que he de hacer un ejemplar
por Dios, de aquellos tan grandes,
que desde Castilla a4 Flandes

mis reinos han de temblar. .

» Y asi vera el mundo entero -
lo que esdon Carlos primero; !
mas esta leccion reciba
no del rey, del caballero. -

Pim. Viva el Emperador! ' i

Topos. (saliendo.) Viva!

FIN. - o

Junta de censura de los teatros del reino.—Es copia
del original censurado.. ° |

-

NOTA. Esta comedia pertenecio alEditordelleatromoder—
no espaitol Don I6NAc10 Boix, quienla cedi6 por medio de es-

-critura plblica al dela Biblioteca dramdtica; asies,que re—

sultan dos ediciones, la primera en 8, © marquilla, y la se—

gunda en 4. mayor; hacemos esta aclaracion,para que de
‘lingun modo se confundan estascomediascon algunostitulos

que resultaniguales enla Gaeleria dramdtica de los Seﬁ_m:es
Delgado Hermanos, y porque aun cuando se vean dos edicio-
nes, no seignere (ue pertenecen 4 un mismo duefo.

MADRID,1853, 2 o
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
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